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Introduccion

El Antirrobo vigila la seguridad de su casa; el sistema esta subdividido en zonas que puede activar
independientemente entre ellas; por ejemplo, durante la noche, puede activar la proteccion
solamente en la zona de dia o bien solamente en el perimetro de la casa para poder moverse
libremente con el sistema conectado.

Es posible memorizar hasta 16 escenarios de activacion y usarlos de acuerdo con las exigencias.
En caso de antirrobo, el Comunicador telefénico incorporado le avisa con un mensaje vocal,
permitiéndole aunque esté fuera, mantener un control directo sobre todo lo que pasa en su
vivienda.

Desde un teléfono fijo o mévil puede verificar el estado de la centralita y del sistema, escuchar
desde fuera lo que pasa en su casa o enviar un mensaje vocal que sera difundido mediante el
altavoz de la Centralita o, si esta conectado, por el sistema de difusion sonora.

Gracias a la integracion con los dispositivos de accionamiento de las persianas y encendido de las
luces, puede programar su accionamiento en caso de antirrobo para desorientar al intruso.
Puede accionar las funciones de su casa (luces, persianas, etc.) incluso desde fuera realizando una
simple llamada telefénica.

La Centralita puede ponerse en comunicacion con empresas de vigilancia por medio de un
protocolo especial, lo que aumenta el nivel de proteccion de sus bienes (para la configuracion de
este servicio, consulte a su instalador).

Servicios portal MyHOME_Web

Permite la conexién al portal MyHOME_Web para facilitar los servicios MyHOME_Web. Para mas
informacion, consulte el capitulo “El portal MyHOME_Web"

La Centralita Antirrobo
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1 - Pantalla gréfica 5 - Lector de llaves transponder
2 - Teclas de navegacion 6 - Altavoz

3 - Teclado alfanumérico

4 - Micréfono
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El teclado
Las teclas de navegacion

OK - Tecla de confirmacion de la seleccion o de los OK ©
datos ingresados

CLEAR - Tecla de cancelacién de la seleccion y
regreso a la pantalla precedente; si se mantiene
pulsada permite salirse del menu de programacién

Teclas de desplazamiento @ @

le permiten recorrer la lista de las voces en el menu

Teclas de seleccion @ @

le permiten seleccionar las funciones que en algunos
menus aparecen en el tGltimo renglén

El teclado alfanumérico
Escritura del texto

« Pulse repetidamente una tecla numérica hasta ver el caracter elegido; si la siguiente letra
elegida se encuentra en la misma tecla que la corriente, espere para que se desplace el cursor

« Paraintroducir un espacio, presione Q.
«  Para desplazar el cursor, use las teclas @ ®
«  Para borrar una letra, sitGe el cursor sobre ella con las teclas @ ®y pulse Q

« Para pasar de minusculas a mayusculas mantenga pulsada la tecla cuando aparezca el
caracter elegido, los caracteres sucesivos seran mayusculas, para volver a las minusculas el
procedimiento es idéntico

« A cada tecla corresponden los siguientes caracteres:

1 i 7PaRrs
O -l O ghi4ii pqrs7
2aBC BukL 8ruv
abc2aadaac O jkl5 O tuv8ui
3oer BMNO Owxvz
5066 wXxyz9

O

def3eéé O mno6666

spazio+=*#0

O= O
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La pantalla

Vista inicial

AEEld-- - - -}
N\
| u

x 2

15/07/08 14:22 3

1. Zonas del sistema (max. 8 zonas)
2. Indicacién conectado/desconectado

3. Fechayhora

En caso de antirrobo

AEEA - - - --

M\

hd 2

1. Zona de sefalizacién de antirrobo activada

2. Indicaciones técnicas

Menu de personalizacion

ZONES
=m_,
VJ: Perimeter
3:Night 2

1. Zonas activadas
2. Zona desactivada

3. Funciones
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Qué indica la pantalla

L]2]: | EEEE—

Sistema desconectado, ej: zonas 1, 2, 3, 4 activadas.

15/07/08 14:22

scenario 2

Sistema conectado, ej: activacion de las zonas como )
se indica en el escenario 2 2

15/07/08 14:22

AEEA-- - - --
Sistema desconectado, sefalizacion de antirrobo
general, tamptest con sistema desconectado o
bateria agotada de un dispositivo radio

hd

L1211 EE——
Sistema conectado, sefalizacién de antirrobo
intrusion y llamada telefénica en curso

AEEA-- - - --
Sistema desconectado, bateria de la centralita f h
descargada o averiada | [l

1] -]« JEe——
Sistema desconectado, no hay corriente

hd

Apan - -- - --
Sistema desconectado, bateria de la centralita .
antirrobo descargada o averiada y sefializacion de ‘
antirrobo técnica

hd

ApEn-- - - --
Sistema desconectado, uno o varios sensores estan
inhabilitados (Se inhabilitan funciones importantes ]Z[
de la Centralita; desconectar solamente en caso de
exigencia real) 15/07/08 14:22
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Sistema desconectado, todas las llamadas telefonicas 2)al

estan inhabilitadas (Se inhabilitan funciones #
importantes de la Centralita; desconectar solamente

en caso de exigencia real) 15/07/08 14:22
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Funcionamiento
Conectar - desconectar el antirrobo
Con el cédigo del usuario

AREA-- - - --

o

25/05/08 12:23

Cuando el antirrobo esté desconectado aparece un
candado abierto en el centro de la pantalla

i*
9

@

Pulse la tecla % /o=

\*]
>
@
o

w
<]
m
o

O-
O

Escriba el cédigo del usuario (predeterminado
00000) o un cédigo numérico habilitado; al
introducir un cédigo incorrecto, después de la
tercera tentativa el teclado se bloquea por 1 minuto
aproximadamente

NN
©
Ed

A
z
(0]
E
z
S

o

~
2
o
3
[}
Q0
2
<
=
]

¥ /0

@
5 %
T

O:0O

. . agpan-- -- -- --
En la pantalla aparecera un candado cerrado, si aaAn

la difusién sonora esta habilitada oira el mensaje

vocal “conectado”; efecttie la misma operacién para ) {
desconectar el antirrobo 25/05/08 12:23
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Con la llave transponder

AEEA-- - -- --
Cuando el antirrobo estd desconectado aparece un
candado abierto en el centro de la pantalla | 2 |
25/05/08 12:23
Para conectar el antirrobo, pulse la tecla # o % /o~ en O 6 (3:)
el teclado de la centralita y acerque la llave a menos " 8?
de un centimetro del lector durante 2 segundos T 8 6
o6
hlieing
. . 1j2 —— - - —-
En la pantalla aparecerd un candado cerrado, si ARBA
la difusién sonora esté habilitada oira el mensaje )
vocal “conectado”; efecttie la misma operacién para } {
desconectar el antirrobo 25/05/08 12:23

Introduccién rapida

1] ;| [e——

Cuando el antirrobo estd desconectado aparece un @
candado abierto en el centro de la pantalla

25/05/08 12:23

/Om

%

Para efectuar la introduccion rapida, mantenga
presionada la tecla % /o~ unos 3 segundos

U<i>

3 segundos

1] ;| [e——

En la pantalla aparecerd un candado cerrado, si la
difusién sonora esta habilitada oira el mensaje vocal
“conectado”

~D

25/05/08 12:23
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Escenarios de activacion

La Centralita puede memorizar hasta 16 escenarios de activacion, es posible seleccionar el
escenario deseado de la siguiente manera:

AEEO-- - -- --

o

25/05/08 12:23

Por medio de las teclas @ ® seleccione el escenario
deseado

=@%=

Después de confirmar, se activaran sélo las zonas Parcializacién 3
previstas en el escenario.

Para crear o modificar los escenarios, consulte el
manual de instalacion

=5

25/05/08 12:23

X
9

Confirme la eleccién utilizando el cédigo de usuario,
una llave transponder o un cédigo numérico

0}0:0-
o@?@@@g’%

X
?

OO50F 0O

%
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Activar - desactivar las zonas

Cuando lo decida puede desactivar (o reactivar) una o varias zonas, con lo que puede personalizar
el funcionamiento del sistema antirrobo adaptandolo a sus propias exigencias.

Si, por ejemplo, quiere protegerse contra las intrusiones también cuando estd en casa, puede
desactivar las zonas relativas a los sensores de infrarrojos dejando activadas las zonas perimétricas
(puerta de entrada y ventanas), para poder moverse libremente por la casa sin provocar alarmas
pero sin renunciar a la seguridad.

Las zonas en las que esta subdividido el sistema antirrobo aparecen en el primer renglén de la
pantalla.

Las zonas activadas estan resaltadas con un cuadrado oscuro.

En el ejemplo siguiente, el sistema estd compuesto por 4 zonas, todas ellas activadas; se desactiva
la zona 3.

Con el cédigo del usuario

AREEA - - - --

al

25/05/08 12:23

Las zonas del sistema (max. 8) estan todas activadas
(]. 1-2-3-4)

Para desactivar la zona 3, pulse la tecla
correspondiente en el teclado de la Centralita

/)
(o)
5]
o

%
9

Pulse la tecla % /o=

%

:O-
OrOr

Escriba el cédigo del usuario (predeterminado
00000) o un cédigo numérico habilitado

7
g

S0
O-=0Of

n%

AA:A-- - - --

al

25/05/08 12:23

La Centralita confirma la operacién con el
mensaje vocal “ejecutado’, en la pantalla la zona 3
aparece sin el cuadrado oscuro (desactivada)
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Con la llave transponder

Las zonas del sistema (max. 8) estan todas activadas
(€]. 1-2-3-4)

Para desactivar la zona 3, pulse la tecla
correspondiente en el teclado de la Centralita

Acerque un transponder al lector en los 5 segundos
siguientes para confirmar la operacién

La Centralita confirma la operacion con el
mensaje vocal “ejecutado’, en la pantalla la zona 3
aparece sin el cuadrado oscuro (desactivada)

AEEA-- - - --

ok

25/05/08

12:23

AE:@-- - - -

al

25/05/08

12:23
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En el menu zonas

SELECT
Tras ,haber.acc.edldo al menu de personalizacion N P
(capitulo siguiente) Communicator
Pulse OK para entrar en el mend antirrobo u
ANTITHEFT
Devices

Event memory
Date and hour

Pulse OK para acceder al menu de zonas u
ZONES
. . id: Entrance
Seleca'one con [as tec!as @ @ lazona que quiere > IS
desactivar o activar (ej. 3) 3fNight

<
Pulse OK para confirmar u
AR:A-- - - --
Mantenga pulsada la tecla © para salir del menu
25/05/08 12:23
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Interrumpir el sonido de la sirena

Si salta la antirrobo en su presencia, puede interrumpir el sonido de la sirena de la forma siguiente:

Con el cédigo del usuario

1213 ]« R—

Asegurese de que no haya intrusos en casa @

hd
i

Pulse la tecla % /o= &

asc oer

*

N

1 F

099

Escriba el cédigo del usuario (predeterminado b . é . b
00000) o un cédigo numérico habilitado ISy Fa S
899

%

Apan - - - --
La sirena deja de sonar; la Centralita responde con
el mensaje vocal “desconectado”
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Con la llave transponder

AEEA - - - --

Asegurese de que no haya intrusos en casa

Pulse la tecla # o % /o~ en el teclado de la Centralita y
acerque la llave a menos de un centimetro del lector
durante 2 segundos

AEEn-- - -- --

B

La sirena deja de sonar; la Centralita responde con el
mensaje vocal “desconectado”
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El telemando radio (348220)

Las acciones descritas se pueden efectuar también usando el telemando radio configurado
correctamente (con el L/N/NT/HC/HS 4618). Para mas informacién, contacte a su instalador de

confianza.
Activacién Desactivacion
AEEA-- -- -- -- AEEA-- -- -- --
)
[1] :
25/05/08  12:23 25/05/08 12:23

W

AEAO-- -- -- --
a
t

AEAO-- - -- --
M

(1]

25/05/08 12:23

25/05/08 12:23
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{Qué tipo de antirrobo se ha producido?

Cuando aparece una sefnalizacion de antirrobo en la pantalla, puede saber de qué tipo es
(intrusion, técnica, etc.) y qué sensor la ha detectado; a cada sensor el instalador asigna un nombre
(ventana cocina, entrada, etc.) para facilitar su identificacion. Para obtener estas informaciones,
pulse una Unica tecla.

AEEA-- -- -- --

La Centralita ha detectado una antirrobo...

Para obtener mas informaciones, pulse la tecla @)

La pantalla le proporciona las siguientes MEMO ALLARMI

informaciones: 32: sensore IR
. Finestra cucina

- sensor y relativo nombre (ventana sala) All. intrusione

— tipo de antirrobo (intrusion)

- estado del antirrobo cuando se produce la Inserito

antirrobo (conectado)

La sefializacién de antirrobo se borrara en la pantalla é 6
cuando conecte de nuevo el antirrobo, pero seguira "
memorizada en la“Memoria eventos” que puede s G Oov
consultar seleccionando en el menu antirrobo la voz N b
Memoria eventos. O é (((0)))
a Q>
hieing

L1legrand’
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En caso de producirse una antirrobo técnica (aparece el simbolo relativo) puede saber qué
dispositivo ha generado la antirrobo y reposicionarlo también.

AREA-- -- -- --

La Centralita ha detectado una antirrobo técnica

)

Para obtener mas informaciones, pulse la tecla I/

A
V|
v
V|

. . . MEMO ALARMS
La pantalla le proporciona las siguientes 42: receiver
informaciones: remote assistance
- dispositivo relativo nombre (telesocorro) Azt et

- tipo de antirrobo (inicio técnica)
- estado del antirrobo cuando se produce la
antirrobo (desactivado)

Disconnected

Al pulsar la tecla OK aparece la pantalla que le press:

- . o % reset single
permite restablecer la antirrobo individual o efectuar
un reset total OK reset total

L1legrand’
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Habilitacion de automatizaciones

La Centralita antirrobo se puede programar para que a un determinado suceso se asocie una
automatizacién. Por ejemplo, el encendido de las luces cuando la centralita registra una antirrobo
de intrusion.

En este menu es posible habilitar o deshabilitar las automatizaciones programadas por el
instalador.

SELEZIONARE
Acceda al menu de personalizacion o TR
Pulse la tecla OK para acceder al menu Antirrobo Comunicatore

ANTIFURTO

Con las teclas @ @) seleccione Automatizaciones arl

Dispositivi
Memoria eventi

ANTIFURTO

Pulse OK para acceder Memoria eventi

Data e ora
Comandi

Con las teclas @ @) seleccione la automatizacion AUTOMAZIONI
que desea habilitar o deshabilitar; Si la 1E

. .. . . i, vJ: Automazione 2
automatizacién seleccionada esta habilitada en 3. Automazione 3
la dltima linea de la pantalla, aparece el mensaje

., . 4 I .
Deshabilitar y viceversa.

AUTOMAZIONI
i8: Automazione 1
: Automazione 2

e 51 tomazions 3]

4 INEETVETTTEEE .
|

La zona seleccionada esta habilitada; el nimero que AUTOMAZIONI

la identifica aparece resaltado por un cuadro oscuro | Automazione 1
e e .. VJ: Automazione 2

Para regresar a la pagina inicial, mantenga 3

:
presionada la tecla ©

4 I .

Confirme pulsando OK

L1legrand’
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Habilitacion de llaves y c6digos numeéricos

Telemandos, llaves transpondedores y codigos numéricos se pueden habilitar o deshabilitar en

funcidn de sus exigencias

Acceda al menu de personalizacién.
Pulse la tecla OK para acceder al menu Antirrobo

Con las teclas @ @) seleccione Ajustes

Pulse OK para acceder

Con las teclas @ @) seleccione Cédigo/llave

Confirme pulsando OK

Con las teclas @ @) seleccione lallave a la cual
desea cambiar el estado.

Si la llave seleccionada esta habilitada, en la ultima
linea de la pantalla aparece el mensaje Deshabilitar
y viceversa.

La llave ha sido habilitada; el nUmero que la
identifica aparece resaltado por un cuadro oscuro.
Para regresar a la pagina inicial, mantenga
presionada la tecla ©

SELECT

Antitheft
Communicator

ANTITHEFT

Scenarios
Zones
Devices
Event memory

ANTITHEFT

Date and hour
Commands
Automations

SETTINGS

Alarm length

Tamper al. lenght
Entry delay

A shoze |3

SETTINGS
Exit delay
User code

Code/key

SETTINGS
(J}: Code 01
W]: Code 02

(Kl Code 03

SETTINGS

2
=
Q
a
(1]

o
R

of=N=}
AW N
Q
o
o}
(1)
(=]
w
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Habilitacion del control remoto

Es posible habilitar/deshabilitar su centralita para la teleasistencia o la telegestién de alarmas por
linea telefénica.
Antes de modificar los ajustes de este menu, contacte con su instalador.

SELECT
Acceda al menu de personalizacion y seleccione Antitheft
Comunicador Communicator

Pulse la tecla OK para acceder al menu

COMMUNICATOR

. . Index book
Con las teclas @ @) seleccione Funciones telef Set calls

Vocal messaaes

TEL. FUNCTIONS
Call

Answer

Call cycles

oy I

Pulse OK para acceder

TEL. FUNCTIONS

Con las teclas @ @) seleccione Control remoto DTMF / PULSE
Supply lack
Remote control
Confirme pulsando OK u
I
A continuacién, encontrara la informacion relativa a AUTOMAZIONI
los ajustes y relativo significado. 2y: Automazione 1
Al't . I fi L. t . d : Automazione 2
erminar la contiguracion, mantenga presionada 3

la tecla ©) para regresar a la pagina inicial .

[

Teleasistencia
Si esta configuracion estd habilitada, la centralita puede recibir las llamadas de teleasistencia de
centrales que utilizan el protocolo Contact ID.

Telegestion

permite gestionar las alarmas intrusién por linea telefénica; la configuracion prevé las siguientes
opciones:

— ON: el usuario y la central de vigilancia estan habilitados para encargarse de la telegestion

— Operador: solo la central de vigilancia esta habilitada para encargarse de la telegestion

— Usuario: sélo el usuario esta habilitado para encargarse de la telegestion

— OFF: la telegestion esta deshabilitada

L1legrand’
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Personalizaciones
El menu de la Centralita

En este manual hemos decidido ilustrar las personalizaciones que podran serle Utiles para

el uso corriente de la Centralita. Podra acceder a éstas tranquilamente sin comprometer el
funcionamiento correcto de la centralita ni, por consiguiente, la seguridad de su casa.

Al acceder al menu de configuracién, notara que esta formado por numerosas pantallas que le
permiten configurar la centralita para satisfacer todas sus exigencias.

No podra acceder a algunas de estas pantallas porque estan reservadas al instalador y protegidas
con un codigo especifico.

Le aconsejamos consultar siempre a su instalador antes de aportar cualquier modificacion, no
descrita en este manual, a la configuracién de la centralita.

Acceder al menu de personalizacidon

Este procedimiento es necesario para acceder al menu de personalizacion:

ApEA-- - -- --
M

Asegurese de que el sistema esté desconectado |:
1

21/09/08 15:32

Pulse la tecla OK

aat
ol —

Q 6 3oer

. L. . . o «  Guo
Escriba el cédigo del usuario o utilice el mando . 6 - O
. . . . 7rars v Quz

a distancia o la llave transponder al igual que si @ O
estuviera conectando el antirrobo He @ é

SELEZIONARE
Ya puede empezar la personalizacién de la centralita Antifurto

Comunicatore

A Para salir del menu de personalizacién, espere 30 segundos sin pulsar ninguna tecla o pulse
latecla©.
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Programar la fechay la hora

Programar correctamente la fecha y la hora es importante para poder mantener siempre bajo
control todos los eventos memorizados por el sistema.

SELECT
Acceda al menu de personalizacion

Antitheft
Communicator

Pulse la tecla OK para acceder al menu Antirrobo u

ANTITHEFT

Devices
Event memory
Date and hour

Con la tecla @ seleccione Fechay Hora u

ANTITHEFT

Zones

Devices
Event memory
Date and hour

Pulse OK para confirmar u

DATE and HOUR

hour: ﬂO:OO

date: 01/01/00
tuesday

01/01/00 00:00

Escriba en el teclado la horay la fecha actuales;

puede desplazar el cursor del renglén de la hora al u
de la fecha con las teclas @ @.

DATE and HOUR

hour: 14:22
date: 25/03/00
tuesday
01/01/00 00:00

Cuando haya acabado de introducir los datos, pulse
OK para confirmar

ANTITHEFT

Zones
Devices

Event memory
Date and hour

L1legrand’
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Senalizacion acustica

Si en su sistema se han instalado sensores de entrada y/o salida retardada, es posible habilitar una

sefal acustica el tiempo establecido para el retardo.

Acceda al menu de personalizacion
Pulse la tecla OK para acceder al menu Antirrobo

Con las teclas @ ¥ seleccione Ajustes

Pulse OK para acceder

Con las teclas @ @) seleccione Seal. acustica

Con las teclas @ ® seleccione el ajuste

Pulse OK para confirmar la configuracién.
Para regresar a la pagina inicial, mantenga
presionada la tecla ©

L1legrand’

SELECT

Antitheft

Communicator

ANTITHEFT

Scenarios

Zones
Devices
Event memory

ANTITHEFT

Date and hour
Commands
Automations

SETTINGS

Alarm length

Tamper al. lenght
Entry delay

A sroze |3

SETTINGS
Codice / chiavi
Contrast

Sound signalling

<

IN/OUT disab |

SETTINGS
Code/key
Contrast

Sound signalling

<

IN enable }
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Memorizar el Numero jolly

El nimero comodin es el primer nimero telefénico llamado por la centralita al producirse
cualquier tipo de antirrobo (intrusién o técnica), si estan activados el portal MyHOME_Web o el
protocolo Ademco, no modifique el nimero comodin.

SELECT

Acceda al menu de personalizacion Antitheft
Seleccione Comunicador y confirme pulsando OK Communicator

COMMUNICATOR

Pulse de nuevo OK para entrar en el mend Numero Jolly number
joHy Index book

Set calls
Vocal messages

Jolly number

Pulse OK e introduzca el nombre que identifica

el teléfono que llamar (ej. mi mévil), utilizando el
teclado alfanumérico

En caso de error, puede volver a la letra incorrecta
pulsando @) y volver a escribirla; para introducir un
espacio entre dos palabras, pulse la teclaQ

Jolly number
00 :My Mobile Phone

Pulse OK para confirmar el nombre
Tras la confirmacion del nombre, el espacio

reservado al nimero de teléfono es resaltado
Memorize
Pulse OK para confirmar y marque el nimero de Jolly number

teléfono 00: My Mobile Phone

Si es necesario, puede introducir pausas (por ej. entre
prefijo y nimero) con la tecla #, la pausa aparece en

la pantalla representada por una coma. ol Tel. number |4

Jolly number

00: My Mobile Phone

Memorize

Confirme pulsando OK
Pulse ©) para volver a la pantalla anterior

L1legrand’
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Crear la propia agenda telefénica

En este menu puede memorizar un maximo de 10 nimeros telefonicos de entre los que elegir los
numeros que se llamaran en funcién del tipo de antirrobo activada (véase el capitulo “Programar

L1legrand

las llamadas”).

Acceda al menu de personalizacién
Seleccione Comunicador y confirme pulsando OK

Seleccione Agenda y pulse OK para entrar en el
menu

Aparece la pantalla de al lado; seleccione una voz de
la lista (ej. 01) y pulse OK para confirmar

Confirme pulsando OK

Componga el nombre que introducir en la agenda
con el teclado de la centralita como si estuviese
escribiendo un SMS, confirme pulsando OK

En caso de error, puede volver a la letra incorrecta
pulsando @ y volver a escribirla; para introducir un
espacio entre dos palabras, pulse la teclaQ

Tras la confirmacion del nombre, el espacio
reservado al nimero de teléfono es resaltado
Confirme pulsando OK

Marque el nimero telefénico

Si es necesario, puede introducir pausas (por €j. entre
prefijo y nimero) con la tecla #, la pausa aparece en
la pantalla representada por una coma

Confirme pulsando OK

Para introducir otro nimero en la agenda, pulse una
vez solamente la tecla ©); pero si ya ha acabado la
personalizacion, pulse varias veces dicha tecla hasta
que aparezca la pantalla inicial

SELECT

Antitheft
Communicator

COMMUNICATOR

Jolly number

Set calls

Vocal messages

INDEX BOOK

0l: Name 1
02: Name 2
03: Name 3

04: Name 4

INDEX BOOK
01l: Office

INDEX BOOK
01: Office

Al Tel. number [Z

INDEX BOOK
01: Office

031,1234567

Al Memorize 2

INDEX BOOK

01l: Office
02: Name 2
03: Name 3
04: Name 4
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Programar las llamadas

La Centralita en caso de antirrobo llama el nimero jolly y después los nimeros que haya
programado escogiéndolos entre los de la agenda en base al tipo de antirrobo (max. 4 para cada
tipo de antirrobo), por ejemplo en caso de intrusién podra decidir si hacerse llamar a la oficina por
la Centralita o en caso de inundacién podra avisar automaticamente al fontanero.

Las alarmas que provocan una llamada telefénica son de tres tipos: intrusion, averia y técnica.

Las alarmas de tipo técnico son generadas por dispositivos que no estan directamente conectados
al sistema antirrobo, como por ejemplo detectores de gas o de inundacién; le aconsejamos en este
caso consultar a su instalador, que le proporcionard las indicaciones necesarias para programar
correctamente las relativas llamadas.

TIPO DE ALARMA CAUSA

intrusion

antipanico

alarma sistema

silenciador

alteracion

no hay red |

N S N

bateria
descargada

m averia sistema

consulte a su
instalador

|
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Acceda al menu de personalizacién
Seleccione Comunicador y confirme pulsando OK

Seleccione Configurar llamadas y pulse OK para
entrar en el menu

Selecciona una voz de la lista (ej. Antirrobo equipo)
Mediante las teclas @ ® (seleccione la funcién
Numeros tel. (dltimo renglén de la pantalla)

Pulse OK para confirmar

En la pantalla aparece la lista de los 4 nUmeros
telefonicos asociados a la antirrobo del sistema

Seleccione una de las voces y pulse OK para
confirmar

Aparece la agenda telefénica, memorizada
anteriormente; elija un nimero al que asociar el tipo
de antirrobo (ej. oficina)

Pulse OK para confirmar

Tras haber confirmado, puede seleccionar “nimero 2"
y asociar un segundo numero telefénico a la misma
antirrobo o pulsar ©) para volver a la primera pagina
del menuy a continuacién configurar las llamadas
para otros tipos de antirrobo

SELECT

Antitheft
Communicator

COMMUNICATOR

Jolly number
Index book

Set calls
Vocal messages

SET CALLS

Olfplant alarm

V]: plant failure

kj: technical 1l

Al Tel. number |2

NUMBERS TO CALL
01: number 1
02: number 2
03: number 3

INDEX BOOK

01: office
02: Plumber
03: name 3
04: name 4

NUMBERS TO CALL
01: office
02: number 2
03: number 3

La funcién DESHABILITAR se refiere sélo a los numeros establecidos, el nimero comodin serd

llamado igualmente.
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(Cuantas veces repetir las llamadas?

Cuando la centralita se ha activado para llamar por teléfono tras saltar una antirrobo, hard lo
siguiente:

Llamara el nimero jolly como primer nimero.

A continuacioén llamara por orden los nimeros de teléfono configurados para esa antirrobo
particular (véase el capitulo “Programar las llamadas”); entre dos llamadas pasan 20 segundos
aproximadamente.

Cuando concluye el primer ciclo de llamadas, la centralita empieza con el segundo ciclo (si ha sido
configurado); en el ciclo sucesivo llamara solamente los nimeros de teléfono que:

« No hayan contestado a la primera llamada.
«  Estuvieran comunicando en el momento de la llamada.

« Hayan contestado a la lamada pero quien lo hizo no pulsé un nimero cuando se lo pidi6 la
centralita.

Y asi sucesivamente hasta completar el nimero de ciclos configurado (méx. 4).
Si estan activados el portal MyHOME_Web o el protocolo Ademco, el nimero comodin sera el del
portal o de la central de vigilancia.
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SELECT

Seleccione Comunicador y confirme pulsando OK Antitheft
Communicator

COMMUNICATOR
Seleccione Funciones teléf. y pulse OK para entrar en Index book
el menu Set calls

Vocal messages

TEL. FUNCTIONS
Call
Answer
Call Cycles

al  on ]2

TEL. FUNCTIONS

Seleccione Ciclos llamada mediante las teclas @ @)

.. et Call
Tras haber efectuado la seleccién, en el dltimo Answer
renglén de la pantalla aparece el nimero de ciclos Call Cycles
programado TR >

TEL. FUNCTIONS

" . call
Con las teclas @ ® modifique el nimero en Answer
funcién de sus exigencias Call Cycles

Pulse OK para memorizar la modificacion, en la
pantalla aparece durante un par de segundos
el mensaje “en ejecucién” después de lo cual, la
operacién se completa.

in progress. ..

Puede bloquear el ciclo de llamadas en dos modos:
Localmente: al introducir el cédigo usuario o un cédigo numérico habilitado o usando una llave
habilitada (telemando o transponder).

En remoto (linea telefénica): después de recibir la llamada de la Centralita, marque el cédigo del
usuario en el teclado de su teléfono cuando se le pida.

Sila llamada directa al portal MyHOME_Web o a la centralita de vigilancia no se ha efectuado
correctamente, se repetird hasta que el ciclo de llamadas haya sido bloqueado.

N.B. si el cédigo tecleado no es correcto, al tercer intento la Centralita interrumpe la
comunicacion y en los ciclos siguientes no llamara ese nimero.

L1legrand
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Personalizar los mensajes vocales

Cuando recibe una llamada de la Centralita, ésta le comunica con un mensaje vocal lo que esta
pasando, por ejemplo el mensaje podria ser del tipo:

Sistema MyHOME. Atencién antirrobo gas pulse un nimero tras haber pulsado un nimero oira:
Mensaje personalizado (direccion) + el sistema esta conectado, atencién antirrobo gas +
introduzca cédigo.

Tras haber tecleado la contrasefa correcta, puede enviar comandos a la centralita, en respuesta
obtendra un mensaje vocal ej. ejecutado”.

El mensaje estd compuesto por partes pregrabadas y por otras personalizables.

Parte
que grabar

Mensajes personalizables

Sistema MyHome, atencion
+ mensaje personalizado

Durante la grabacion de los mensajes preste atencion al tiempo disponible, tiene 8 segundos para
la direccién y 2 segundos para los demas mensajes.

El tiempo disponible para dictar el mensaje aparece en la pantalla mediante una serie de asteriscos
que se apagan a medida que pasan los segundos.

Se pueden grabar los siguientes mensajes: el primero para la direccién, los 4 siguientes para las
alarmas técnicas y los Ultimos 4 para los 4 primeros comandos telefénicos (de 911 a 914).

Para la correcta combinacién entre el mensaje vocal a grabar y la relativa antirrobo técnica, se
remite a la tabla completada por el instalador.

Mensaje
grabado por ..
nombre y
direccion
del usuario

—
R,
T e

Técnica 1

Técnica 2

Técnica 3

Técnica 4

L1legrand’
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Acceda al menu de personalizacion
Seleccione Comunicador y confirme pulsando OK

Seleccione Mensajes vocales y pulse OK para entrar
en el menu

Seleccione una voz de la lista (ej. Direccion) y pulse
OK para confirmar

Ahora puede escuchar el mensaje existente
pulsando OK, o

Seleccione mediante las teclas @ ® la funcién
Grabar para dictar un nuevo mensaje

Al pulsar OK empieza la grabacién, dicte el mensaje,
(que contiene su nombre y direccién) con un tono de
voz normal, permanezca a 10-15 cm del micréfono
de la centralita (logotipo Bticino)

Cuando acabe de dictar el mensaje, seleccione la
funcién Escuchar para comprobar si se ha grabado
correctamente, seleccione Memorizar Unicamente
cuando esté seguro de querer sustituir el mensaje
existente por el que acaba de grabar, pulse OK para
confirmar

SELECT

Antitheft
Communicator

COMMUNICATOR

Jolly number
Index book
Set calls

Vocal messages

VOCAL MESSAGES
01: address
02: technical 1l
03: technical 2

Al oisten ]S

VOCAL MESSAGES

* Kk kkkkk*k

QL tisten |3

COMMUNICATOR
01: address
02: technical 1l
03: technical 2

Al Record ]

COMMUNICATOR
01l: address
02: technical 1l
03: technical 2

Al  Record ]2

COMMUNICATOR
01l: address
02: technical 1l
03: technical 2

4 Record
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Cambiar el cédigo del usuario

La Centralita antirrobo esta protegida con dos codigos que al principio son idénticos (0000).

El codigo de mantenimiento, reservado al instalador, permite acceder a todos los menus de
configuracion de la centralita; por motivos de seguridad, sin embargo, este codigo no permite
conectar/desconectar el antirrobo y, con el antirrobo conectado impide acceder a los menus.

El codigo del usuario permite conectar/desconectar el antirrobo y acceder a los menus de
configuracion (a excepcién de los reservados al instalador). No es posible modificar el cédigo de
usuario si antes no se modificé el codigo reservado al instalador.

El cédigo del usuario de base es: 00000 y es igual para todas las centralitas comercializadas, por lo
que le aconsejamos cambiarlo por otro de su eleccion para conservar la maxima seguridad de su
sistema. Para cambiar el codigo del usuario:

SELECT

Acceda al menu de personalizacion Antitheft
Seleccione Antirrobo y confirme pulsando OK Communicator

ANTITHEFT

Mediante las teclas @ @) seleccione Date and hour
Confi : lse OK Commands
onfiguraciones y pulse Automations

Settings

SETTINGS
Entry delay

Mediante las teclas @ @ seleccione Codigo del Exit delay
. User code
usuario y pulse OK

User code

Aparece la pantalla de al lado: el cursor se encuentra Present: 12345

ya en la primera cifra del nuevo cédigo New: foooo

User code

Marque el nuevo cédigo elegido compuesto por un Present: 12345

minimo de 5 cifras (ej. 67890) New: 67890

Confirme el nuevo cédigo con OK u
SETTINGS

Entry delay

Exit dela
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Cambiar los c6digos numéricos

Es posible personalizar los cédigos numéricos memorizados por su instalador en la centralita.

SELECT

Acceda al menu de personalizacién Antitheft
Seleccione Antirrobo y confirme pulsando OK Communicator

ANTITHEFT

Mediante las teclas @ @) seleccione Date and hour

. : Commands
Configuraciones y pulse OK Automations

Settings

SETTINGS
Exit delay
Mediante las teclas @ ¥ seleccione Cédigo/llave y User code
pulse OK Code/key

SETTINGS

01l rransponder 1

: Transponder 2
: Code 1

o o
[ W N

Aparecerd la pagina visualizada al lado: por medio
de las teclas @ @ seleccione el codigo que desea

modificar | _Disable |4

SETTINGS
: Transponder 1
: Transponder 2

Seleccione por medio de las teclas @ ® la funcion

Actualizar para modificar el cédigo g Code 1|
4 Update }

Key program

Marque el nuevo cddigo elegido compuesto por un enter code

minimo de 5 cifras .

Key program

Tras haber introducido la quinta cifra, aparece la programming
pagina de confirmacion visualizada al lado performed




Centralita antirrobo 3485STD

Manual de uso

MyHOME

L1legrand’

Si utiliza un contestador telefénico

Programar el contestador

La presencia de un contestador debe configurarse en la Centralita con el siguiente procedimiento:

Acceda al menu de personalizacion
Seleccione Comunicador y confirme pulsando OK

Seleccione Funciones teléf. y pulse OK para entrar en
el menu

Seleccione Contestador tel. mediante las teclas

Con las teclas @ ® modifique la configuracion
pasando de OFF (configuraciéon de base) a ON

Pulse OK para memorizar la modificacién, en la
pantalla aparece durante un par de segundos el
mensaje en ejecucion

La operacién se ha completado

SELECT

Antitheft
Communicator

COMMUNICATOR

Index book
Set calls
Vocal messages

TEL. FUNCTIONS
Supply lack
Remote control
Tel. answering

TEL. FUNCTIONS
Supply lack
Remote control
Tel. answering

in progress. ..

TEL. FUNCTIONS
Supply lack
Remote control
Tel. answering

<

En caso de llamada en la linea fija, el contestador respondera después del nimero de tonos de
llamada (timbres) configurado (véase el capitulo “Programar la respuesta”).




Centralita antirrobo 3485STD

Manual de uso

Programar la respuesta

Si dispone de un contestador, deberd programarlo para que conteste antes que la centralita
(de base después de 5 tonos de llamada (timbres)); si no fuese posible, puede modificar la

configuracion de la centralita con el procedimiento siguiente

Acceda al menu de personalizacién
Seleccione Comunicador y confirme pulsando OK

Seleccione Funciones teléf. y pulse OK para entrar en
el menu

Seleccione Respuesta mediante las teclas @ W)

Tras haber efectuado la seleccion, en el ultimo
renglén de la pantalla aparece la programacién
existente (de OFF hasta 8 tonos de llamada (timbre)

Con las teclas @ ® modifique el nimero en
funcidn de sus exigencias (al establecer OFF la
Centralita no contestara a ninguna llamada)

Pulse OK para memorizar la modificacién, en la
pantalla aparece durante un par de segundos
el mensaje “en ejecucion” después de lo cual, la
operacién aparece completada

SELECT

Antitheft
Communicator

COMMUNICATOR

Index book
Set calls
Vocal messages

TEL. FUNCTIONS
Call
Answer
Call Cycles

TEL. FUNCTIONS
Call
Answer

Call Cycles

Al 5 rings [

TEL. FUNCTIONS
Call
Answer
Call Cycles

in progress ...

{COémo comunicar con la Centralita?

Efectuando una llamada a la Centralita, contestara antes el contestador, pulse ## para comunicar
con la Centralita después de lo cual se le pedird el Cédigo del usuario.

L1legrand’
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Uso a distancia
El portal MyHOME_Web

MyHOME_Web es el servicio ofrecido por MyHOME que le permite controlar y dirigir su casa a
distancia utilizando cualquier medio de comunicacion: el teléfono - mévil o fijo -, un ordenador
conectado a Internet y cualquier otro dispositivo que la tecnologia del futuro nos reserve.

Todo ello es posible gracias al portal MyHOME_Web que se encarga de transmitir sus érdenes,
mantenerle al dia sobre lo que esta pasando en su hogar y sobre las alarmas que se han producido
y enviarle las imagenes y los sonidos de su vivienda.

Alarmas

Con el servicio alarmas de MyHOME_Web las soluciones de la seguridad le garantizan la maxima
proteccién contra cualquier peligro. De hecho MyHOME no se limita a disparar una sefial acustica
al producirse un peligro sino que le avisa también cuando esta fuera de casa y gestiona la situacion
de peligro para impedir que se produzcan desperfectos en su casa.

Cuando salta una antirrobo (antirrobo, gas, inundacién) su casa contacta rapidamente mediante
una llamada, un SMS y un email con archivo audio y video adjuntos a las personas que ha elegido
avisar y al mismo tiempo se activa autonémamente reaccionando con las acciones que ha
definido, por ejemplo bajando todas las persianas y encendiendo las luces del jardin.

También puede conectar/desconectar el antirrobo, pedir el estado de las zonas, efectuar el
download completo de la memoria alarmas y disponer de un soporte de teleasistencia.

Comandos

En su area reservada en el portal internet MyHOME_Web o con el teléfono, siguiendo el menu
vocal personalizable, puede accionar todos los elementos de su casa MyHOME:

« encender o apagar las luces;

« accionar todos los automatismos tales como cortinas, persianas o verjas automaticas;
« encendery apagar o cambiar el programa de su sistema de termorregulacion;

« accionary desactivar los electrodomésticos de la casa;

» gestionar las prioridades de las cargas eléctricas para evitar que salte el interruptor general de
la corriente o superar el limite contractual permitido por el proveedor de la energia eléctrica.

Verificacion

Mediante su area reservada en el portal MyHOME_Web o con una simple llamada, siguiendo el
menu vocal personalizable, puede verificar qué electrodomésticos y luces estan encendidos, si ha
cerrado las persianas, si el antirrobo esta activado y el estado de cualquier otro elemento de su
vivienda.

Estos son solamente algunos de los servicios que MyHOME_Web le puede ofrecer, para saber mas,
entre en el sitio:

www.myhome-bticino.it
y, si quiere activar el servicio, pongase en contacto con su instalador de confianza.
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Contestar a una llamada de la centralita

Le aconsejamos fotocopiar y distribuir esta pagina a todas las personas que la Centralita llamara en
caso de antirrobo.

Responda a la llamada y espere el mensaje de antirrobo
ej: Sistema MyHOME, atencion antirrobo intrusién, para escuchar pulse un
numero

ras haber pulsado un ndmero oird un mensaje del tipo: Mensaje grabado por
(nombre y direcciéon usuario), el sistema antirrobo estad conectado, antirrobo
intrusién; introduzca cédigo

STOP CYCLE OF CALLS
USER CODE —} INFORMATION REQUEST
FORWARD COMMAND
La introduccién del cédigo de usuario bloquea todas las llamadas para la
antirrobo en marcha.
Ahora puede:
- enviar comandos (véase el capitulo “Dirigir su casa a distancia”) o
consultar el sistema (véase el capitulo “Interrogar la Centralita”).
- colgar para acabar la comunicacién

Al pulsart
antes de colgar, no se
le volvera a llamar en
los ciclos de llamadas
sucesivos.

HANG UP

-

Interrogar la Centralita

Estos comandos sencillos le permiten saber siempre cudl es el estado del sistema, comunicar
vocalmente y escuchar todo lo que pasa en su casa.

Marque el nimero de teléfono, la centralita le contestara después del
numero de tonos de llamada programado.
Si tiene un contestador pulse ## después de que éste se encienda.

Marque el Cédigo del usuario; si es correcto, la respuesta seré “ejecutado”
L

en caso contrario el mensaje serd “error’, después de 3 errores la Centralita
interrumpe la comunicacion

Componga el comando que quiere enviar a la Centralita

Interrogue el sistema antirrobo para saber si estd conectado o
desconectado y si ha saltado alguna antirrobo

Lo que dird al teléfono sera transmitido a su casa por el altavoz de la
Centralita
[9]2] 0] Con el micréfono de la Centralita puede oir lo que pasa en su casa
. 4
TERMINE LA

COMUNICACION
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Dirigir su casa a distancia

El sistema MyHOME le permite accionar las funciones de su casa tales como las luces, la
calefaccidn, las persianas incluso cuando esta lejos de casa enviando comandos telefénicos
sencillos.

Componga el nimero de teléfono, la Centralita le contestara
después del nimero de tonos de llamada programado; si tiene
un contestador pulse ## después de que éste se encienda

Marque el Codigo del usuario; si es correcto, la respuesta sera

“ejecutado” en caso contrario el mensaje serd “error’, después de
3 errores la centralita interrumpe la comunicacion

CONSULTE LA MEMO-CARD
(véase facsimil de al lado)

A — | La memo-card es un promemoria que el instalador debera
T rellenar con los cédigos que se enviard y una descripcion que los
= :;rsiana;;nrmirorio;:;;::s identifica

D 4 ) )
ENVIE EL COMANDO Margue el comando en .eI teclado.(ej.. 9912), la Cen'frallta .
confirma con un mensaje vocal (ej. ejecutado, persianas subidas)
D 4
TERMINE LA
COMUNICACION

Consulte a su instalador para decidir qué funciones poder activar a distancia (encender las luces,
calefaccion...), éste programard correctamente la Centralita y rellenard la memo-card indicando los
codigos y una breve descripcion de la funcién a éstos asociada

Conteste a la llamada: Comandos

« conteste a la llamada;

- apriete un ndmero; 922 ESTADO DEL SISTEMA
« introduzca el cddigo de usuario; 921 COMUNICACION MENSAJES

« escuche el mensaje;
« envie un comando o cuelgue. 920 ESCUCHA AMBIENTAL

HK
Llame a la centralita: 2k ACTNAOE
= marque el nimero telefénico; *5%04# DESACTIVACION

= en caso de contestador, marque ##; o
= introduzca el codigo de usuario; 5 :'#L"Ia# B ’EAREMLIIZAGO’; '
« ingrese los mandos; jemplo - Escribiendo el comando:

= cuelgue. *5*8i#1256#
las zonas 1, 2, 5y 6 estarén activadas

L1legrand’
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Legrand SNC BTicino SpA
Viale Borri, 231

128, av. du Maréchal-de-Lattre-de-Tassigny
87045 Limoges Cedex - France
www.legrand.com

21100 Varese
www.bticino.it

Legrand SNC se reserva el derecho de modificar en todo momento el contenido del presente impreso

y comunicar, de cualquier forma y modalidad, las modificaciones aportadas.
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